Parlante inalambrico

—

Descargue la aplicacion QCY antes de usar para
obtener una experiencia de uso mas conveniente.



MANUAL DE USUARIO DEL ALTAVOZ QCY SP7

Descarga de la aplicacion
Antes de usar, descargue la aplicacion QCY para garantizar una mejor experiencia de uso.

Descripcidn del producto

1. Orificio para correa de mano f’@
2. Botdn Bluetooth g 9
3. Botén multifuncion (MFB) B
4. Indicador LED de ecualizacién (EQ) 1T _i__ 10
5. Botén de ecualizacion (EQ) 'q,l- 6
6. Botén de encendido/apagado 2 M 7
7. Volumen + 3 > 8
8. Volumen - 4
11
9. Indicador LED de bateria/carga 5 + - / i
10. Indicador LED de conexidon Bluetooth o
11. Puerto de carga USB Tipo-C ? 12
12. Ranura para tarjeta Micro SD (TF)
Parlante

Contenido del empaque:

=

Guia Cable USB  Correade
de usuario Tipo-C mano

Funciones y Botones

Botén de Encendido/Apagado (On/Off)

Mantener presionado (2 s): Encender / Apagar el parlante. {lhl ®2s

Presionar 1 vez: Cambiar el modo de luces RGB. i ; {h’]

Presionar 2 veces: Encender / Apagar las luces RGB. O Boton on/off {h'] X1
X2

Botén Bluetooth
Mantener presionado (3 s):
Modo de emparejamiento TWS (vincular 2 parlantes) /

Entrar en modo de vinculacion. \{l"] ®3s
Presionar 1 vez: Desconectar la vinculacion ‘B Botén Bluetooth {h’l X1
Bluetooth actual / Salir del modo TWS. Nota: EL modo Bluetooth

es el predeterminado cuando {l'"] X2

Presionar 2 veces: Alternar entre modo Bluetooth y
lectura de tarjeta Micro SD (TF).

enciendes el altavoz.



Volumen y navegacion de pistas

Q"’I x1 Vol+
@"I ®© Una pulsacién corta: Aumento de volumen

Pulsacion larga: Aumento continuo del volumen de audio
éh' X2 Dos pulsaciones cortas: Salto a la siguiente cancién

<4 Vol+ button

dy Vol
4"%(9 Pulsacion corta: Disminucion de volumen

Pulsacion larga: Disminucion continua del volumen de audio
{'"l X2 Dos pulsaciones cortas: Salto a la cancién anterior

=— Vol- button

{h’] MFB Boton multifuncion
XL Una pulsacion corta: Reproduccion / Pausa ; Responder / Finalizar llamada
P> MFB M ®2s  pulsacion larga 2 segundos: Rechazar llamada

dmx2 Doble pulsacién: Asistente de voz

Boton EQ

Pulsacion: Cambio entre el modo predeterminado y Bass Boosted
EQ EQ button —[ i (realce de graves)

! Encendido
%ﬂ’l (O (Mantener 2 5):® Luz blanca fija Luces de estado y encendido
Encendido: Luz blanca fija.
En carga: Luz roja fija.
Carga completa ® La luz roja se apaga Carga completa: Luz roja apagada.
Buscando Bluetooth: Luz azul parpadeante.

— Vinculado: Luz azul fija.
ﬁhu » Desconexion: Presiona el botén Bluetooth para
desvincular el celular.

Modo Tarjeta Micro SD (TF)
Insercion de tarjeta TF: EL LED azul permanecerad encendido de forma fija y la reproduccion
de audio iniciara automaticamente (Autoplay).

4B =

Modo TWS: Vinculacién de dos parlantes SP7

Presione el botdn Bluetooth durante 3 segundos en el altavoz A - la luz parpadeara en azul.
Presione una vez el botdon Bluetooth en el altavoz B y una luz azul parpadeara répidamente en
ambos altavoces. Después de eso, una luz azul se encenderé fija.

%3 Cargando ® Luzrojafija

Desconexidn / Salir del modo TWS
Presione una vez el botdn Bluetooth en el parlante A.

Importante:

1.El parlante configurado como Principal (Master) quedara grabado en la memoria.
Al encenderlos nuevamente, ambos parlantes se vincularan de manera automatica.
2.Esta funcién es compatible exclusivamente entre dos parlantes QCY SP7.

3.Tras realizar la vinculacion, los controles realizados en un parlante se sincronizaran
automaticamente en el otro.

Conexiéon multipunto

1.Encienda el altavoz - entra automaticamente en modo de conexién.

En el dispositivo A busque QCY SP7 y conéctese. Apague el Bluetooth en el dispositivo A,
el altavoz volverd al modo de conexidn.



2.En el dispositivo B busque QCY SP7 y conéctese.
3.Regrese al dispositivo A y conéctese de nuevo a QCY SP7 para completar la conexion multipunto.

—

Dispositivo A Dispositivo B

$  Qcvspr

Restablecimiento de fabrica

Mantenga presionado el botéon Bluetooth durante
Mantener 8 segundos o hasta que escuche un pitido.
presionado 8 s Después del restablecimiento conéctese de nuevo.

Apagado automatico

1.Por defecto, para proteger la bateria del altavoz - si no hay reproduccién de musica y no se
detecta ninguna accion durante 20 minutos el altavoz se apagara automaticamente.
2..Necesita cambiar el tiempo? Es posible hacer esto a través de la aplicacion QCY.

Activacion / Cancelacién del apagado automatico
Mantenga presionados juntos el MFB y el Vol- hasta un pitido - para activar / cancelar la funcion.

Solucién de problemas

¢Qué hacer si no hay sonido?

1.Compruebe que el altavoz esté encendido.

2.Compruebe la fuente de audio Bluetooth tarjeta TF

3.Intente aumentar el volumen tanto en el altavoz como en el dispositivo.
4.Desconecte el altavoz y vuelva a conectar / reinicie el altavoz.

¢No se puede conectar al dispositivo?

1.Asegurese de que el altavoz esté en modo Bluetooth Connectable si actualmente
estd conectado a otro dispositivo presione el botén Bluetooth para desconectar.
2.Asegurese de que el altavoz esté dentro del rango de operacion de 10 m.
3.Intente conectarse desde otro dispositivo.

Desconexiones / saltos en el sonido en Bluetooth
Compruebe que el altavoz y el dispositivo estén dentro del rango de 10 m y que no haya
obstaculos entre ellos.

Advertencias de seguridad importantes

1.Lea y guarde el manual.

2.Use solo accesorios aprobados por el fabricante.

3.Instalacion y uso segun las instrucciones.

4.Se recomienda el uso a una temperatura de 0°C-35°C. A 5°C o menos es posible una
disminucion en el rendimiento de la bateria.

5.No mojar - riesgo de incendio/descarga eléctrica.

6.No sumergir en liquidos ni permitir fugas/salpicaduras.

7.No usar cerca de una fuente de calor (radiador/cocina, etc.).

8.No colocar agua abierta/llama expuesta (por ejemplo, una vela encendida) sobre el producto.
9.No obstruya las aberturas de ventilacion.



10.Asegurese de que haya un espacio de ventilacion suficiente alrededor del producto de al menos 5 cm.
11.Compruebe la compatibilidad y la orientacion del conector antes de conectar.

12.Mantenga los accesorios alejados de los nifios (ingestion).

13.No es un juguete - uso para nifilos menores de 14 afios solo bajo la supervision de un adulto.

14.No desmontar; reparacion solo por un técnico cualificado.

15.En caso de un cable/toma dafiado, contacto con liquidos o falla - se debe reparar con un profesional.
16.Desconecte de la electricidad antes de limpiar; limpie con un pafio seco.

17.No utilice acidos/bases/bencina/alcohol - si es necesario, utilice un solvente neutro/agua.

18.La transmision de radio de onda corta puede afectar a otros equipos/equipos médicos - apague en
lugares prohibidos.

Advertencia de volumen: El volumen alto puede dafiar la audicion - reduzca a un volumen seguro.

Apagado automatico

1.Por defecto, para proteger la bateria del altavoz - si no hay reproduccién de musica y no se
detecta ninguna accion durante 20 minutos el altavoz se apagara automaticamente.
2..Necesita cambiar el tiempo? Es posible hacer esto a través de la aplicacion QCY

Precauciones de seguridad

1.Lea y guarde el manual.

2.¢4Sin uso durante mas de dos semanas? Cargue de nuevo.

3.Utilice un cargador del fabricante certificado y aprobado.

4..Problema de identificacion Bluetooth en el teléfono? Entre de nuevo al modo de vinculacion
o realice un restablecimiento de fébrica; si todavia hay un error de software - apague/encienda
el Bluetooth o reinicie el dispositivo.

5.No desarme/modifique la baterfa; no introduzca objetos extrafios; no exponga al calor/a liquidos.
6.No deje caer/aplastar/perforar la bateria.

7.No desarme/modifique el producto (riesgo de incendio/dafio electrénico).

8.No exponga a temperaturas extremas (por debajo de 0°C o por encima de 45°C).

@.No apunte la luz indicadora a los ojos de nifilos/animales.

10.No limpie con aceites/liquidos volatiles.

Garantia

Periodo de garantia:

Un afio desde la fecha de compra previa presentacién del recibo de compra.

En caso de una falla derivada de un defecto de fabricacion durante el periodo de garantia, se debe
acudir con el recibo al punto de venta.

Casos en los que la garantia no es valida:

1.Daflo debido a desmontaje no autorizado.

2.Defectos fisicos, rotura, desgarro, filtracion de liquidos.
3.Dafios por fuerza mayor (rayos, inundaciones, etc.).



